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《又一个粉丝离世，泰勒斯威夫特巴西演唱会不大太平》

新冠疫情缓解后，泰勒�斯威夫特开始了第六次世界巡演，对于泰勒�斯威夫特的粉
丝来说，这是非常大的福利，可以近距离接触自己的偶像。

然而，泰勒�斯威夫特这几天可能不太好过，因为巡演到巴西站的时候，有粉丝观看
演唱会后，被刺身亡，斯威夫特发文表示，心都碎了!

A Taylor Swift fan has tragically died after being fatally stabbed following one of her Eras
Tour shows.

泰勒�斯威夫特的一名粉丝观看完她的《Eras Tour》演出后遇刺，不幸身亡。

The 25-year-old, named Gabriel Milhomem Santos, was killed just hours after he
attended Swift’s show at Nilton Santos Olympic Stadium in Rio de Janeiro this
weekend.

这名25岁的男子名叫加布里埃尔�米尔赫姆�桑托斯，他于本周末在里约热内卢尼尔
顿�桑托斯奥林匹克体育场观看完斯威夫特演唱会数小时后被杀。
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According to reports, Santos was wearing a ‘Swifties’ friendship bracelet at the time
he was knifed to death while resting on Copacabana beach in the early hours of Sunday
morning (November 19).

据报道，周日凌晨(11 月 19 日)，桑托斯在科帕卡巴纳海滩休息时被刺死，当时他戴
着一个“斯威夫特粉丝”友谊手镯。

It’s understood that he was with his two cousins and the three of them decided to go for
a swim on the famous beach that night.

据了解，当时他和他的两个堂兄弟在一起，当晚他们三个人决定去著名的海滩游泳。

As per The Messenger, Santos had fallen asleep when he was approached by three men.

据《信使报》报道，桑托斯在三个男人靠近时睡着了。
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He woke up suddenly in the middle of the assault.

之后，他在袭击中突然醒来。

遗憾的是，桑托斯并没能在这场刺杀中存活下来。他的家人将会把他的遗体带回家乡
安葬。

不过，这并不是斯威夫特的粉丝在巴西举行巡回演唱会发生的第一次事故，就在前几
天，斯威夫特的另一名粉丝在观看演唱会时晕倒，经抢救无效后死亡。

Ana was reportedly attended to by paramedics at the Estádio Olímpico Nilton Santos
in Rio de Janeiro. The Taylor Swift fan was taken to hospital but sadly died an hour later.

据报道，在里约热内卢的奥利匹克体育场，医护人员对安娜进行了救治。这位泰勒�
斯威夫特粉丝被送往医院，但不幸的是，一小时后就去世了。

While the cause of death has not been announced, media reported that fans were not
allowed to take water into the stadium despite soaring temperatures.

虽然死亡原因尚未公布，但据媒体报道，尽管气温飙升，球迷仍不允许携带水进入体
育场。

Speaking to Folha de S�o Paulo newspaper, 53-year-old Weiny Machado called his
daughter ‘happy and intelligent’.

53 岁的韦尼�马查多在接受《圣保罗页报》采访时称，他的女儿“快乐而聪明”。
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He added, according to the Mirror: ‘I lost my only daughter, a happy and intelligent
girl. She was about to graduate in Psychology next April.

据《镜报》报道，他补充道：“我失去了我唯一的女儿，一个快乐而聪明的女孩。她
将于明年四月从心理学专业毕业。”

这些天，国内气温降低，但是，在巴西，正是酷热难耐的时候，体育场内的气温超过
了38度，体育场还不允许粉丝带瓶装水进入。不仅如此，观看演唱会的粉丝还要在这
样的高温下排队几个小时才能进场。不得不说，为了观看偶像的表演，这些粉丝也是
蛮拼的。

对于粉丝的不幸离世，斯威夫特发文表示“心都碎了”。

希望这样的悲剧不再重演吧。
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